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English

Description

This Docking Station by Delock enables an external connection of one 2.5"

SATA HDD or SSD through the USB interface. This solution does not require an
external enclosure since the drive can just plug in directly into the docking station.

Good cooling
The bottom consists of a stable metal plate with cooling fins. These provide a
passive cooling for the inserted memory.

Specification
» Connectors:
1 x SuperSpeed USB 5 Gbps (USB 3.2 Gen 1) USB Type-C™ female
1 x SATA 6 Gb/s 22 pin receptacle
1 x DC jack (optional for power supply)
* Chipset: Asmedia ASM225
* Function key: 1 x On / Off switch
« Suitable for 2.5" SATAHDD / SSD
HDD height up to 15 mm
« Suitable for all SATA HDDs up to SATA 6 Gb/s
« Data transfer rate up to 5 Gbps
» LED indicator for power and access
» Supports S.M.A.R.T.
» Supports TRIM
» Supports UASP
* Plug & Play
* Bootable
« Colour: black
» Dimensions (LxWxH): ca. 138 x 80 x 23 mm

System requirements

* Android 10.0 or above

* Chrome OS

* Linux Kernel 5.11 or above

* Mac OS 11.2.3 or above

» Windows 8.1/8.1-64/10/10-64/11

* PC or laptop with a free USB Type-A port
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English

Package content

* Docking station

« Cable USB-C™ male to USB Type-A male, length ca. 80 cm
* User manual

Safety instructions

* Protect the product against moisture

« Protect the product against direct sunlight

« Pay attention that the HDD can be hot when it is connected to the device.

Installation of the Docking Station

1. Start your Computer.

2. Plug the USB cable to the Docking Station and to a free USB port of your
computer.

3. Insert your 2.5" HDD / SSD into the slot of the docking station.

4. Switch on the Docking Station.

5. The HDD will be recognized by your computer as a drive and is ready to use.
If necessary you may need to set or partition your drive through the data
manager.

Support Delock
If you have further questions, please contact our customer support
support@delock.de

You can find current product information on our homepage: www.delock.com

Final clause
Information and data contained in this manual are subject to change without
notice in advance. Errors and misprints excepted.

Copyright

No part of this user manual may be reproduced, or transmitted for any purpose,
regardless in which way or by any means, electronically or mechanically, without
explicit written approval of Delock.

Edition: 06/2022



E Deutsch

Kurzbeschreibung

Diese Dockingstation von Delock dient zum externen Anschluss einer 2.5"
SATA HDD oder SSD Uber die USB Schnittstelle. Durch diese Lésung wird
kein externes Gehause bendtigt, da das Laufwerk direkt in die Dockingstation
eingesetzt wird.

Gut gekiihlt
Die Unterseite besteht aus einer stabilen Metallplatte mit KiihIrippen. Dies sorgt
fiir eine passive Kihlung des eingesetzten Speichers.

Spezifikation
* Anschllsse:
1 x SuperSpeed USB 5 Gbps (USB 3.2 Gen 1) USB Type-C™ Buchse
1 x SATA 6 Gb/s 22 Pin Buchse
1 x DC Strombuchse (optional zur Stromversorgung)
* Chipsatz: Asmedia ASM225
* Funktionstasten: 1 x Ein-/ Ausschalter
« Fir 2.5" SATA HDD / SSD geeignet
Festplattenhéhe bis zu 15 mm
« Fir alle SATA HDDs bis zu SATA 6 Gb/s geeignet
« Datentransferrate bis zu 5 Gbps
» LED Anzeige fiir Power und Zugriff
* Unterstitzt S.M.A.R.T.
* Unterstitzt TRIM
* Unterstutzt UASP
* Plug & Play
* Bootfahig
* Farbe: schwarz
* Mafe (LxBxH): ca. 138 x 80 x 23 mm

Systemvoraussetzungen

* Android 10.0 oder hoher

* Chrome OS

* Linux Kernel 5.11 oder héher

* Mac OS 11.2.3 oder héher

» Windows 8.1/8.1-64/10/10-64/11

* PC oder Notebook mit einem freien USB Typ-A Port
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E Deutsch

Packungsinhalt

« Dockingstation

» Kabel USB-C™ Stecker zu USB Typ-A Stecker, Lange ca. 80 cm
« Bedienungsanleitung

Sicherheitshinweise

* Produkt vor Feuchtigkeit schitzen

* Produkt vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen

» Achten Sie darauf, dass die Festplatte am Gerat sehr heil} sein kdnnte.

Installation der Dockingstation

1. Starten Sie Ihren Computer.

2. Stecken Sie das USB Kabel an die Dockingstation und an einen freien USB
Port lhres Computers.

3. Setzen Sie lhre 2.5" HDD / SSD einfach in den Schacht der Dockingstation.

4. Schalten Sie die Docking Station ein.

5. Die Festplatte wird von lhrem Computer als Laufwerk erkannt und kann nun
verwendet werden. Gegebenenfalls miissen Sie Ihre Laufwerke tUber den
Datentragermanager einrichten bzw. partitionieren.

Support Delock
Bei weitergehenden Supportanfragen wenden Sie sich bitte an
support@delock.de

Aktuelle Produktinformationen finden Sie auf unserer Homepage: www.delock.de

Schlussbestimmung
Die in diesem Handbuch enthaltenen Angaben und Daten kénnen ohne vorherige
Ankiindigung geéndert werden. Irrtlimer und Druckfehler vorbehalten.

Copyright

Ohne ausdrickliche schriftliche Erlaubnis von Delock darf kein Teil dieser
Bedienungsanleitung fiir irgendwelche Zwecke vervielfaltigt oder (ibertragen
werden, unabhéngig davon, auf welche Art und Weise oder mit welchen Mitteln,
elektronisch oder mechanisch, dies geschieht.

Stand: 06/2022



I] Francais

Configuration systéme requise

* Android 10.0 ou version ultérieure

* Chrome OS

« Linux Kernel 5.11 ou version ultérieure

* Mac OS 11.2.3 ou version ultérieure

» Windows 8.1/8.1-64/10/10-64/11

* PC ou portable avec un port USB Type-A disponible

Contenu de I’emballage

« Station d’accueil

» Cable USB-C™ male vers USB Type-A male, longueur env. 80 cm
* Mode d’emploi

Instructions de sécurité

* Protéger le produit contre 'humidité

* Protéger le produit contre la lumiére directe du soleil

« Faites attention car le disque dur devient bralant lorsqu’il est connecté a
I'appareil.

Installation de la station d'accueil

1. Allumez votre ordinateur.

2. Branchez ensuite le cable USB sur la station d’accueil et sur un port USB de
votre ordinateur.

3. Insérer votre HDD / SSD 2.5" dans la prise de la station d’accueil.

4. Allumez la station d'accueil.

5. Le DD sera détecté par votre ordinateur en tant que lecteur et sera prét a
étre utilisé. Si besoin, vous pouvez régler ou partitionner votre disque avec
le gestionnaire de données.



: Espafiol

Requisitos del sistema

» Android 10.0 o superior

* Chrome OS

* Linux Kernel 5.11 o superior

* Mac OS 11.2.3 o superior

» Windows 8.1/8.1-64/10/10-64/11

* PC o equipo portatil con un puerto USB Tipo-A disponible

Contenido del paquete

» Base de acoplamiento

« Cable USB-C™ macho a USB Tipo-A macho, longitud aprox. 80 cm
* Manual del usuario

Instrucciones de seguridad

* Proteja el producto contra el polvo

* Proteja el producto contra la luz solar directa

* Preste atencion, ya que la unidad de disco duro puede calentarse cuando esté
conectada al dispositivo.

Instalacion de la base de conexiones

1. Encienda su PC.

2. Conecte el cable USB a la Base de acoplamiento y a un puerto USB libre de
su ordenador.

3. Inserte suHDD / SSD de 2.5" en la ranura de la estacion de acoplamiento.

4. Encienda la base de conexiones.

5. Eldisco duro sera reconocido por el equipo como una unidad y estara
listo para utilizarse. Puede que tenga que establecer la unidad o realizar
particiones en ella mediante el administrador de datos.
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: Ceské

Systémové pozadavky

* Android 10.0 nebo vyssi

* Chrome OS

* Linux Kernel 5.11 nebo vyssi

* Mac OS 11.2.3 nebo vyssi

» Windows 8.1/8.1-64/10/10-64/11

* PC nebo notebook s volnym USB Typ-A portem

Obsah baleni

» Dokovaci stanice

» Kabel USB-C™ samec na USB Typ-A samec, délka cca. 80 cm
» Uzivatelska pfirucka

Bezpecnostni pokyny

* Chrarite produkt pred vihkosti

« Chrarite produkt pfed pfimym slune¢nim svétlem

« Dbejte na to, ze kdyZ je HDD pfipojen k zafizeni, muze byt horky.

Instalace dokovaci stanice

Zapnéte pocitac.

Pripojte USB kabel k dokovaci stanici a k volnému USB rozhrani pocitace.
Vlozte vas 2.5" HDD / SSD do slotu dokovaci stanice.

Zapnéte dokovaci stanici.

HDD bude rozpoznam jako dal$i jednotka a ihned pfipraven k pouziti. V
pfipadé potfeby mlZete prostfednictvim spravce dat (data managerem)
nastavit oddil disku.
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i poisk

Wymagania systemowe

* Android 10.0 lub nowszy

* Chrome OS

* Linux Kernel 5.11 lub nowszy

* Mac OS 11.2.3 lub nowszy

» Windows 8.1/8.1-64/10/10-64/11

» Komputer osobisty lub laptop z wolnym portem USB Typ-A

Zawartosc¢ opakowania

« Stacja dokujgca

* Przewdd USB-C™, meski na USB Typu-A, meski, dtugosci ok. 80 cm
* Instrukcja obstugi

Instrukcje bezpieczenstwa

* Produkt nalezy zabezpieczy¢ przed wilgocig

* Produkt nalezy zabezpieczy¢ przed bezposrednim $wiattem stonecznym

» Podczas podtgczania do urzadzenia nalezy pamietac¢, ze dysk twardy moze by¢
gorgcy.

Instalacja stacji dokujacej

Wigcz komputer.

Podtacz kabel USB do stacji dokujgcej i do wolnego portu USB komputera.
Wecisngé SATA HDD / SSD 2.5" do stacji dokujace;j.

Wiacz stacje dokujaca.

Dysk twardy zostanie rozpoznany przez komputer jako naped i bedzie
gotowy do uzycia. Jesli to konieczne mozna ustawi¢ lub podzieli¢ dysk na
partycje, przez menedzera danych.
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I] Italiano

Requisiti di sistema

» Android 10.0 o superiore

* Chrome OS

* Linux Kernel 5.11 o superiore

* Mac OS 11.2.3 o superiore

» Windows 8.1/8.1-64/10/10-64/11

» PC o laptop con porta USB Tipo-A libera

Contenuto della confezione

« Docking station

» Cavo USB-C™ maschio - USB Tipo-A maschio, lunghezza ca. 80 cm
» Manuale utente

Istruzioni per la sicurezza

« Proteggere il prodotto dall'umidita

* Proteggere il prodotto dalla luce solare diretta

« Attenzione: I'HDD pud essere caldo quando €& collegato al dispositivo.

Installazione della Docking Station

1. Awviare il computer.

2. Collegare il cavo USB alla Docking Station e a una porta USB libera del
computer.

3. Inserire 'HDD / SSD da 2.5" nell'alloggiamento della docking station.

4. Accendere la Docking Station.

5. L'HDD verra riconosciuto dal computer come disco ed & pronto all'uso. Se
necessario, si pud impostare o partizionare il disco tramite la gestione dei
dati.
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-I Svenska

Systemkrav

* Android 10.0 eller hogre

* Chrome OS

* Linux Kernel 5.11 eller hogre

» Mac OS 11.2.3 eller hégre

» Windows 8.1/8.1-64/10/10-64/11

« Dator eller barbar dator med en ledig USB Typ-A-port

Paketets innehall

» Dockningstation

» Kabeln USB-C™ (hane) till USB Typ-A (hane), langd ca 80 cm
* Bruksanvisning

Sékerhetsinstruktioner

* Skydda produkten mot fukt

« Skydda produkten mot direkt solljus

» Tank pa att harddisken kan bli het nar den ar ansluten till enheten.

Installation av dockningsstation

1. Sla pa datorn.

2. Koppla in USB-kabeln till dockningsstationen och till en ledig USB-port pa
din dator.

3. Sattidin 2.5" HDD / SSD-enhet i uttaget pa dockningsstationen.

4. Sétt pa dockningsstationen.

5. Datorn kanner igen harddisken som en enhet och ar redo att bérja
anvandas. Vid behov maste du stélla in eller partitionera din enhet genom
datahanteraren.
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I] Romana

Cerinte de sistem

» Android 10.0 sau superior

* Chrome OS

« Linux Kernel 5.11 sau superior

* Mac OS 11.2.3 sau superior

» Windows 8.1/8.1-64/10/10-64/11

» PC sau laptop cu un port USB Tip-A liber

Pachetul contine

« Statie de andocare

* Cablu USB-C™ tata la USB Tip-A tata, lungime aprox. 80 cm
» Manual de utilizare

Instructiuni de siguranta

* Protejati produsul impotriva umiditatji

* Protejati produsul impotriva luminii directe a soarelui

« Atentie: hard diskul se poate incalzi atunci cand este conectat la dispozitiv.

Instalarea statiei de andocare

1. Porniti computerul.

2. Conectati cablul USB la statia de andocare si la un port USB liber al
computerului.

3. Introduceti HDD-ul de 2.5" pe slotul statiei de andocare.

4. Porniti statia de andocare.

5. HDD-ul va fi recunoscut de calculator ca unitate si este gata de utilizare.
Daca este necesar, poate fi necesar sa setati sau sa partitionati unitatea prin
intermediul managerului de date.
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: Magyar

Rendszerkévetelmények

* Android 10.0 vagy Ujabb

* Chrome OS

* Linux Kernel 5.11 vagy Ujabb

* Mac OS 11.2.3 vagy Ujabb

» Windows 8.1/8.1-64/10/10-64/11

» PC vagy notebook szamitogép szabad USB A-tipusu-csatlakozéval

A csomag tartalma

* Dokkoloallomas

» Kabel USB-C™ csatlakozodugoval és USB A-tipust csatlakozédugéval,
hossza kb. 80 cm

 Hasznalati utasitas

Biztonsagi 6vintézkedések

+ Ovja a terméket a nedvességtol.

+ Ovja a terméket a kdzvetlen napsugarzastol.

« Ovatosan jarjon el, mivel a HDD miikédés kdzben felforrésodhat.

A dokkol6 allomas szerelése
1. Kapcsolja be a szamitdgépet.

2. Csatlakoztassa az USB-kabelt a dokkoloallomashoz, illetve a szamitogép

egyik szabad USB-portjaba.
3. Helyezze be a 2.5" HDD / SSD-t a dokkolbegység nyilasaba.
4. Kapcsolja be a dokkolo allomast.
5

A HDD-t felismeri a szamitégép mint meghajtét és készen all hasznalatra.

Ha sziikséges, beallithatja a particiokat az adatkezel6n keresztil.
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-ﬂ Hrvatski

Preduvjeti sustava

* Android 10.0 ili noviji

* Chrome OS

* Linux Kernel 5.11 ili noviji

* Mac OS 11.2.3 ili noviji

» Windows 8.1/8.1-64/10/10-64/11

*» Osobno ili prijenosno rac¢unalo sa slobodnim USB Tipa-A priklju¢kom

Sadrzaj pakiranja

* Priklju¢na stanica

» Kabel USB-C™ muski na USB Tipa-A muski, duljina oko 80 cm
« Korisnicki priruénik

Sigurnosne upute

« Zastitite proizvod od vlage

« Zastitite proizvod od izravne sunceve svjetlosti

* Ne zaboravite da HDD moze biti vru¢ kada je spojen na uredaj.

Instalacija prikljuéne stanice
1.

2.

3.
4,
5

Ponovno pokrenite racunalo.

Ukopc¢ajte USB kabel na prikljuénu stanicu i na slobodni USB priklju¢ak na
racunalu.

Umetnite svoj 2.5" HDD / SSD u utor priklju¢ne stanice.

Ukljugite priklju¢nu stanicu.

Racunalo ¢e prepoznati HDD kao pogon koji ¢e biti spreman za upotrebu. Po
potrebi mozete podesiti ili podijeliti pogon uz pomo¢ upravitelja za podatke.
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eAANVIKA

ATTQITAOEIG CUCTANATOG

» Android 10.0 fj vedtepo

* Chrome OS

« Linux Kernel 5.11 fj vedtepo

* Mac OS 11.2.3 1} vedTepO

» Windows 8.1/8.1-64/10/10-64/11

* H/Y 1) @opn16g uTToAOYIOTAG pE dlaBéoiun Bupa USB TUTTOU-A

MNepiexépeva cuokevaaoiag

* 2T1a6po6g Baong

* KaAwdio USB-C™ apoeviké e USB TUtrou-A apoevikd, prkoug trep. 80 eK.
* Eyxeipidio xpnotn

Odnyieg ao@daAeiag

* MNpooTaTeloTe TO TTPOIGV aTTd TNV Uypacia

* MpooTateloTe TO TPOIdV atrd TNV Auean NAIOKR akTivOBoAia

* Mpooéxete kaBwg n HDD pTropei va kaigl 61av ival ouvdedepévn PE T CUOKEUN.

EykardoTaon Tou otaBuou Bdong

1. Evepyomroiote Tov utoAoyioTr 0ag.

2. XuvdéoTe To Kahwdio USB pe tov o1aBué Baong kai pia eAeubepn BUpa USB
TOU UTTOAOYIOTH OTG.

3. Eiodyere 10 2.5" HDD / SSD oTnVv utrodoxn Tou oTabuou ouveeang.

4. EvepyotroioTe 10 0TaBp6 Bdong.

5. H HDD 6a avayvwpioTei a1mé TOV UTTOAOYIOTA 00G WG PHovAada dioKou Kal
eival étoiun yia xpron. Eav eival amrapaitnTo, iowg XpEIOOTE va opioeTe A va
SIOPEPICPATOTIOINOETE TN Yovada JioKou TTou dIaBETETE Eow TNG dlaxeipiong
OE0OPEVWV.
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Declaration of conformity

Products with a CE symbol fulfill the EMC directive (2014/30/EU) and

RoHS directive (2011/65/EU+2015/863+2017/2102), which were released by the
EU-comission.

The declaration of conformity can be downloaded here:
https://www.delock.de/produkte/G_63205/merkmale.html

WEEE-notice

The WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)-directive, which became
effective as European law on February 13th 2003, resulted in an all out change
in the disposal of disused electro devices. The primarily purpose of this directive
is the avoidance of electrical waste (WEEE) and at the same time the support of
recycling and other forms of recycling in order to reduce waste. The WEEE-logo
on the device and the package indicates that the device should not be disposed
in the normal household garbage. You are responsible for taking the disused
electrical and electronical devices to a respective collecting point. A separated
collection and reasonable recycling of your electrical waste helps handling the
natural resources more economical. Furthermore recycling of electrical waste is
a contribution to keep the environment and thus also the health of men. Further
information about disposal of electrical and electronical waste, recycling and

the collection points are available in local organizations, waste management
enterprises, in specialized trade and the producer of the device.
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EU Import: Tragant Handels- und Beteiligungs GmbH
Beeskowdamm 13/15, 14167 Berlin, Germany



